Navrh predpisov tykajucich sa nakladnych lodi
prepravujucich priemyselny personal

Pravny zaklad: Stanovené N6rskym namornym dradom dd. mesiaca 2024 podla zékona €. 9 zo 16. februara 2007 o bezpecnosti a ochrane lodi

(zékon o bezpecnosti a ochrane lodi), oddielov 6, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 21, 22, 43, 44 a 47, pozri rozhodnutie o delegovani ¢. 171 zo
16. februdra 2007 a rozhodnutie o delegovani €. 590 z 31. maja 2007.

Kapitola 1 VSeobecné ustanovenia

Oddiel 1 Rozsah pésobnosti

Tieto predpisy sa uplatfiuji na nérske nakladné lode s dizkou (L) 24 metrov a viac alebo hrubou
priestornostou 500 ton a viac uréené na prepravu viac ako 12 priemyselnych pracovnikov.

Na zahrani¢né néakladné lode s dizkou (L) 24 metrov a viac a s hrubou priestornostou menou ako
500 ton, ktoré su urCené na prepravu viac ako 12 priemyselnych pracovnikov, sa tieto predpisy
uplatiuju v nérskych pobreznych vodach vratane pobreznych vod Svalbardu, a ked tieto lode zastavia
v nérskych zariadeniach alebo stavebnych konStrukciach v rdmci nérskej hospodarskej zony a
nérskeho kontinentalneho Selfu, ako sa uvadza v oddiele 24.

Pojem ,preprava“ zahfia dopravu aj ubytovanie.

Oddiel 2 Priemyselny personal

~Priemyselny personal“ znamend vSetky osoby prepravované alebo ubytované na palube na Gcely
priemyselnych €innosti na mori vykonavanych na palube inych lodi alebo zariadeni na mori.

Priemyselné Cinnosti na mori znamenaju vystavbu, Udrzbu, vyradovanie z prevadzky, prevadzku
alebo servis zariadeni na mori, ktoré suvisia okrem iného s prieskumom a vyuZivanim zdrojov v
odvetviach energie z obnovitelnych zdrojov alebo energie na baze uhlovodikov, v akvakultire, pri
taZbe na mori alebo podobnych €innostiach.

Na Ucely tychto predpisov sa s priemyselnym personélom nezaobchadza ako s cestujucimi ani sa
nepovazuje za cestujucich.

Ak je lod ur€ena na prepravu alebo ubytovanie inych os6b, ako je posadka alebo priemyselny
personal, tieto osoby sa zahrnu do urCenia poctu priemyselného personalu.

.Posadka“ znamena vsetky osoby na palube lode, ktoré zabezpeduju plavbu a udrzbu lode, jej
strojovych zariadeni, systémov a zariadeni dbleZitych pre pohon a bezpecnu plavbu alebo na
poskytovanie sluzieb inym osobam na palube.

Oddiel 3 Kapitola XV dohovoru SOLAS a kédex IP

Medzinarodny dohovor o bezpecnosti ludského zivota na mori z roku 1974 (SOLAS), kapitola XV,
prijaty rezoliciou IMO MSC.521(106) spolu s Medzinarodnym kédexom bezpecnosti pre lode
prepravujice priemyselny personal (kédex IP), prijaty rezoliciou IMO MSC.527(106), sa uplatfiuju ako
predpisy pre lode, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tychto predpisov, s Upravami a doplfujacimi
ustanoveniami uvedenymi v tychto predpisoch.

Oddiel 4 Osvedcenia
Néakladné lode s hrubou priestornostou 500 ton a viac, ktoré musia mat’ osvedcenie o bezpecnosti
priemyselného personalu v sulade s oddielom 3, pozri SOLAS XV/5.1.3, musia mat
a. osvedcenie o bezpecnosti pre nakladné lode vykonavajlce zahranic¢né plavby; alebo
b. osvedCenie o0 bezpecnosti pre vysokorychlostné plavidla a povolenie na prevadzku
vysokorychlostnych plavidiel v sulade s ustanoveniami uplatnitelnymi na vysokorychlostné
néakladné lode postavené 1. jlla 2002 alebo neskoér, ktoré vykonavaju medzinarodné plavby.
V pripade nakladnych lodi s hrubou priestornostou men3ou ako 500 ton sa poziadavky na
osvedcCenie uvedené v oddiele 3, pozri SOLAS XV/5.1.1 a 5.1.3, povazuju za splnené vyberom jednej
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Z tychto moznosti:

a. prevadzkové osvedcenie pre nakladné lode, osvedCenie o radiovej bezpecnosti a povolenie
na prepravu priemyselného personalu, pozri oddiel 20;

b. prevadzkové osvedcenie pre vysokorychlostné nakladné lode prepravujice priemyselny
personal a povolenie na prevadzku vysokorychlostnych nakladnych lodi prepravujicich
priemyselny personal, pozri kapitolu 2.

Osvedcenia v sllade s prvym odsekom pism. b) a druhym odsekom pism. b) sa mézu vydat
nakladnym lodiam definovanym ako vysokorychlostné plavidla podla oddielov 1.4.10 a 1.4.30 kodexu
HSC z roku 2000.

Oddiel 5 Zdravotné poZiadavky

Spolo¢nost musi zabezpecit, aby kapitan dostal dokumentaciu potvrdzujicu fyzickd a zdravotnu
sposobilost priemyselného personalu v sulade s oddielom A-1/9 kédexu STCW, Co sa tyka strojnych
dostojnikov, alebo s akoukolvek rovnocennou normou.

Oddiel 6 Dohl'ad

V pripade lodi, od ktorych sa vyZzaduje osvedcenie o bezpecnosti priemyselného persondlu alebo
prevadzkové osvedcenie pre vysokorychlostné nakladné lode prepravujuce priemyselny personal, sa
dokumentacia predklada v sulade s predpisanym zoznamom vykresov. Tato dokumentacia preukazuje
sulad s poziadavkami uvedenymi v tychto predpisoch.

Spolo¢nost musi zabezpecit dohlad nad lodami uvedenymi v predchadzajucom odseku:

a. v dostatocnom predstihu pred poZzadovanym datumom pre akykolvek povinny dohlad;

b. C€o najskdr po uzatvoreni zmluvy o vystavbe, prestavbe, zmene alebo oprave;

c. v pripade vypustenia triedy v uznavanej klasifikanej spolo¢nosti;

d. v pripade prevodu do nérskeho registra lodi.

Na nakladné lode s hrubou priestornostou mensou ako 500 ton sa uplatrfiuju tieto ustanovenia:

a. Ustanovenia o dohlade a osvedc¢eniach kédexu IP, pozri oddiel 3, sa primerane uplatfiuji na
povolenie podla oddielu 4 druhého odseku pism. a) a prevadzkové osvedcenie pre
vysokorychlostné nakladné lode podla oddielu 4 druhého odseku pism. b) v rozsahu, v akom
su relevantné.

b. Ustanovenia o dohlade a osvedCeniach kédexu HSC z roku 2000 sa primerane uplatiuju na
prevadzkové osvedcenie pre vysokorychlostné nakladné lode podla oddielu 4 druhého odseku
pism. b).

c. Kontroly trupu a strojového zariadenia sa vykonavajl v sulade s pravidlami stanovenymi
uznavanou klasifikacnou spolo€nostou.

Uplatfiuje sa priloha 1.

Oddiel 7 Harmonizéacia osvedceni

Datum skoncenia platnosti osvedcenia o bezpecnosti priemyselného personalu a prevadzkového
osvedcenia pre vysokorychlostné ndkladné lode prepravujuce priemyselny personal sa zosuladia s
datumom skoncenia platnosti osved€enia o triede, ked osvedcenie vydava uznavana klasifikacna
spolo¢nost.

V pripade lodi, ktoré nie su klasifikované v uznavanej klasifikacnej spolo¢nosti, sa datum skoncenia
platnosti osvedcenia o bezpecnosti priemyselného personalu zosuladi s datumom skoncenia platnosti
osvedcenia o bezpecnosti konstrukcie nakladnej lode.

Kapitola 2 Vysokorychlostné nakladné lode s hrubou
priestornostou mensou ako 500 ton

Oddiel 8 Kapitola X dohovoru SOLAS a kédex HSC z roku 2000
Kapitola X dohovoru SOLAS o bezpecnostnych opatreniach pre vysokorychlostné plavidla,
naposledy zmenena rezoliciou IMO MSC.99(73), a Medzinarodny kédex pre bezpecnost
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vysokorychlostnych plavidiel (kédex HSC z roku 2000), naposledy zmeneny rezoltciou IMO
MSC.499(105), sa uplatiuju ako predpisy pre vysokorychlostné nakladné lode s hrubou priestornostou
mensSou ako 500 ton ur¢ené na prepravu viac ako 12 priemyselnych pracovnikov s Upravami a
doplfujdcimi ustanoveniami uvedenymi v tejto kapitole.

Oddiel 9 VSeobecné poziadavky na konstruk¢né, mechanické a elektrické komponenty lode

Pokial nie je stanovené inak, konstrukéné, mechanické a elektrické komponenty lode musia byt
navrhnuté, skonstruované a udrziavané v silade s prislusnymi pravidlami uznavanej klasifikacnej
spolocnosti.

Oddiel 10 Vyrobné podmienky pre lode, ktoré maju byt Uplne alebo Ciasto¢ne vyrobené z
liatych materialov

Lode, ktoré maju byt Uplne alebo Ciastocne vyrobené z liatych materialov, sa musia podrobit’ vyrobnym
procesom v podmienkach a priestoroch stanovenych prisluSnymi pravidlami uznavanej klasifikacnej
spolocnosti. Musi byt k dispozicii dokumentécia, ktorou sa preukazuje, Ze vyroba, vyrobné podmienky,
vyuZzitie materialov atd. su v sulade s platnymi regulaCnymi ustanoveniami.

Oddiel 11 Spevnenie konStrukcie

Ak ma lod kotvit vedla inych konstrukcii alebo mé k nim byt pripevnend, exponované casti
konstrukcie lode musia byt navrhnuté a spevnené tak, aby odolali zataZeniam, ktorym budu
vystavené. Pri ur€ovani miest nachylnych na dodato¢né zatazenie sa musi zvazit aj moznost’
nahodného kontaktu medzi lodou a inou konstrukciou.

Oddiel 12 Kontroly dna plavidla

Uplatfiuje sa odsek 1.5 kédexu HSC z roku 2000 s Upravou, v ktorej sa uvadza, Zze namiesto
vykonania kontroly dna plavidla v suchom doku pri kaZzdej obnovovacej a pravidelnej prehliadke sa v
ramci akéhokolvek patroéného obdobia v intervaloch nepresahujicich 36 mesiacov vykonaju dve
kontroly dna plavidla v suchom doku.

Oddiel 13 Osvedcenia

Vysokorychlostnym nakladnym lodiam s hrubou priestornostou mensSou ako 500 ton, ktoré su v
sulade s kapitolou 1 a oddielom 8, sa mdze vydat prevadzkové osvedcenie pre vysokorychlostné
nakladné lode prepravujice priemyselny persondl a povolenie na prevadzku vysokorychlostnych
nékladnych lodi prepravujucich priemyselny personal.

V sllade s odsekom 1.9.3 kddexu HSC z roku 2000 musi povolenie na prevadzku a prevadzkova
prirucka trasy obsahovat vSetky prevadzkové podmienky predpisané pristavnymi Statmi na trase.
Spoloc¢nost je povinna predlozit informécie o tychto podmienkach Nérskemu namornému aradu,
pricom sa musia dorucit’ pred vydanim povolenia na prevadzku.

Oddiel 14 Stabilita pri poskodeni platnd pre lode s dizkou (Lr) mensou ako 45 metrov

V pripade lodi s diZzkou (Ln) menSou ako 45 metrov sa oddiely 2.6.7, 2.6.9, 2.6.10 a 2.6.11 kodexu
HSC z roku 2000 uplatriuji takto: Oddiely 2.6.7, 2.6.9, 2.6.10 a 2.6.11 kédexu HSC z roku 2000 sa
vztahuju na prednd tretinu dizky lode, kde méZze dojst’ k poskodeniu kdekolvek vratane prie¢nych
vodotesnych predelov. Oddiel 2.6.9.2.1.1 kédexu HSC z roku 2000 sa neuplatiuje.
Oddiel 2.6.7 kédexu HSC z roku 2000 sa vztahuje aj na zvySné priestory lode, ale predpoklada sa, ze
k poSkodeniu dosSlo len medzi vodotesnymi predelmi, od kylu po palubu a od bo€nej strany lode po os
lode.

,Dizka (Ln)" je definovana ako dizka lode vymedzena v oddiele 1.4.33 kédexu HSC z roku 2000.



Oddiel 15 Namorné zachranné obleky
Namiesto po¢tu namornych zachrannych oblekov v sulade s oddielmi 8.3.7 a 8.3.8 kddexu HSC z
roku 2000 musia byt namorné zachranné obleky k dispozicii pre vSetkych €lenov posadky na palube.

Oddiel 16 Zachranny €In
Tymto oddielom sa nahradza oddiel 8.10.6 kédexu HSC z roku 2000.
Lode s dizkou (Ln) mensou ako 30 metrov si oslobodené od povinnosti byt vybavené zachrannym
¢lnom za predpokladu, Ze su splnené tieto podmienky:
a. Lod je navrhnuta tak, aby umoznila vytiahnutie bezvladneho ¢loveka z vody.
b. Lod je dostatoCne manévrovatelna na to, aby bolo mozné priblizit sa k osobe vo vode a
bezpecne ju vytiahnut, a to za kazdych podmienok.
c. Z mostika na kormidelnickom stanovisti mozno sledovat a monitorovat  vytahovanie
bezvladneho Cloveka z vody.
d. Lod je vybavena zdvihacim zariadenim, ktoré je lahko pristupné, pripravené na pouzitie a
dimenzované na statické zatazenie miniméalne 200 kg, ak volny bok presahuje 1 meter.

Oddiel 17 Doplnkové ustanovenia tykajuce sa vycviku pre konkrétne plavidlo

Zodpovedajucim spésobom sa uplatiuju predpisy o konstrukcii, vybaveni a prevadzke
vysokorychlostnych plavidiel pouzivanych ako osobné alebo nakladné plavidla podla oddielu 36
tretieho odseku tykajuce sa systému spolo¢nosti na vycvik a hodnotenie Grovne spbsobilosti posadky
plavidla podla oddielu 18.3 kédexu HSC z roku 2000.

Oddiel 18 Prevadzkova prirucka

Prevadzkova prirucka plavidla, ako sa vyzaduje v oddiele 18.2.1 kédexu HSC z roku 2000, musi
navySe obsahovat informacie o bezpecnej rychlosti vzhladom na podmienky na mori a akékolvek
obmedzenia tykajuce sa ovladatelnosti.

Oddiel 19 Systém na prijem zvuku
Oddiel 13.14 kédexu HSC 2000 tykajlci sa systému na prijem zvuku sa neuplatiiuje na lode s dizkou
(Ln) menSou ako 30 metrov.

Kapitola 3 Zaverecné ustanovenia

Oddiel 20 Povolenie na prepravu priemyselného personalu

Nakladnym lodiam s hrubou priestornostou mensou ako 500 ton sa méze vydat povolenie na
prepravu viac ako 12 priemyselnych pracovnikov v ramci tohto oddielu.

Na ziskanie povolenia podla prvého odseku sa musi predlozit' pisomna Ziadost, ku ktorej je prilozena
dokumentacia, ktora preukazuje, Ze lod spitia rovnaké poZiadavky ako lode s hrubou priestornostou
500 ton a viac, pri ktorych sa vyZaduje osvedCenie o bezpecnosti priemyselného personalu. Uplatiiuje
sa priloha 1.

S vyhradou spinenia cielov a funkénych poziadaviek kapitoly XV dohovoru SOLAS a kédexu IP
mdze Nérsky namorny Urad udelit' vynimky z tychto poziadaviek:

a. poziadavky povazované za menej kritické pre lod z dévodu jej velkosti alebo z inych zjavnych
dbévodov;
b. poziadavky, ktoré nie su prakticky primerané, za predpokladu, Ze kompenza&né opatrenia
zabezpecuju rovnocennu Uroven bezpecnosti.

Povolenie bude zahrnuté do prevadzkového osvedcenia lode spolu s informaciami o akychkolvek
obmedzeniach a podmienkach. Platnost’ povolenia je v sulade s platnostou prevadzkového
osvedcenia. Ustanovenia tykajlce sa platnosti, datumu skon€enia platnosti, kontrol a podobne, ktoré
sa vztahuju na prevadzkové osvedEenie, sa zodpovedajucim spdésobom vztahuji na povolenie.
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Oddiel 21 Prikazy
Nérsky namorny Grad mo6ze vydat prikazy, prostrednictvom ktorych nariadi lodi, na ktor sa

nevztahuiji ustanovenia tychto predpisov, Ze musi spifiat’ osobitné poziadavky, a to za tychto
okolnosti:

c. zmeny v pouZzivani alebo prevadzke;

d. vymena vybavenia;

e. opravy;

f.  konverzie;

g. zvySeny ponor,;
alebo z inych dbévodov, po osobitnom posutdeni bezpecnosti na zaklade vSeobecného konstrukéného
rieSenia lode, vybavenia, usporiadania a celkového stavu.

Oddiel 22 Prevod lode pod ndérsku vilajku

Lode, ktoré su prevedené z vlajky iného Statu do nérskeho registra lodi, musia byt minimalne v
sulade s pravnymi predpismi uplatnitelnymi na nérske lode s rovnakym datumom konstrukcie alebo
datumom vydania povolenia, podla toho, ¢o je relevantné.

Oddiel 23 Vynimky
No6rsky namorny Urad méze udelit vynimky z poziadaviek uvedenych v tychto predpisoch.
Spoloc¢nost ziadajuca o vynimku musi predlozit pisomnu Ziadost, ktora preukazuje, Ze je spinena
aspon jedna z tychto podmienok:
a. Z osobitnych dévodov m4 poziadavka, na zaklade ktorej sa Ziada o vynimku, mensi vyznam
pre konkrétnu lod' a vynimka je inak opodstatnena z hladiska bezpecnosti.
b. Kompenzacné opatrenia zabezpecuju zachovanie Urovne bezpecnosti.
c. Poziadavka, na zaklade ktorej sa Ziada o vynimku, predstavuje prekazku pre testovanie, vyvoj
alebo uplatiiovanie inovacného rieSenia a vynimka je opodstatnena z hladiska bezpe€nosti.
Proces preukazovania opodstatnenosti z hladiska bezpecnosti musi byt v sulade s jednym z tychto
usmerneni:
a. MSC.1/Circ.1212 ,Guidelines on alternative design and arrangements for SOLAS Chapters II-
1 and lI“
b. MSC.1/Circ.1455 ,Guidelines for the approval of alternatives and equivalents as provided for
in various IMO instruments*
¢c. MSC/Circ.1002.
Alternativne metddy alebo usmernenia sa mézu uplatiovat po vzdjomnej dohode s Norskym
namornym Gradom.
Ak ustanovenie, na zaklade ktorého sa Ziada o vynimku, vykonava medzinarodné pravne predpisy s
obmedzenym alebo Ziadnym pristupom k udelovaniu vynimiek, rovnaké obmedzenie sa vztahuje na
vynimku podla tohto oddielu.

Oddiel 24 Zahrani¢né nakladné lode

V pripade zahrani¢nych nakladnych lodi, pozri oddiel 1 druhy odsek, musi byt spolo€nost schopna
preukazat, ze lod je vlajkovym Statom opravnena na prepravu alebo ubytovanie priemyselného
personalu.
Okrem toho sa musi zdokumentovat, Ze lod dodrziava tieto predpisy alebo ustanovenia
zabezpecujuce rovnocennu Uroven bezpecnosti. Povinnost tykajdca sa norskych osvedceni, pozri
oddiely 4, 6 a 7, sa neuplatfiuje. Spoloénost v&ak musi byt schopnéa preukazat, Ze lod spiia
rovnocenné ustanovenia vlajkového Statu o kontrole a osvedceniach.

Oddiel 25 Nadobudnutie uc¢innosti
Tieto predpisy nadobudaji Gcinnost 1. jula 2024.



Priloha 1
Dohlad

Geometria trupu, hydrostatika, priecne krivky, limitné krivky a podporna dokumentacia sa generuju
pomocou softvéru uvedeného v zozname schvalenych programov na vypocet stability Norskeho
namorného Uradu. Rovnaka databaza sa pouzije na vypocet stability a priestornosti.

Spoloc¢nost je zodpovedna za vykonavanie akychkolvek cvi€eni, skiSok, merani atd. alebo za
zabezpecenie ich vykonania, ak to Norsky namorny Grad povazuje za potrebné na posudenie Ziadosti.

Ak sa to vyzaduje po€as administrativnych postupov, spolo€nost méze byt vyzvand, aby predlozila
dopliujucu dokumentaciu alebo poskytla informacie v osobitnej forme.

Skuaska naklonu sa vykona v sulade s postupom Norskeho ndmorného Uradu.
Vydanie osvedCenia podla tychto predpisov sa pozdrzi dovtedy, kym Nérske riaditel'stvo pre civilna

ochranu (DSB) alebo povereny organ nevykona kontrolu v sulade s predpismi €. 1450 zo 4. decembra
2001 o ndmornych elektrickych zariadeniach.
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